condicién estipida de mufecas de bazar. i
No gueremos los derechos de los homb
mujer es admirable. Y nosotras s6lo c
g espléndida feminidad,
- nuestro talento...

Entiéndeme bien. No de mujer.
reg. Que se los guarden. .. Saber ser
jueremos ser mujeres en toda nuestra
Los derechos que queremos son sélo los que nos dé

g ESCENA 11

' ELVIRA, GLORIA y MUCAMA 1’

: MUCAMA.—(Entrando.) El sefior Baudrix pregunta por la sefiora Hlvira.
! ELVIRA —Por fin, Que pase. (Sale la mucama.) Y mira lo que consegul- 1
& mos. Para esto nos sirve a nosotras el talento. !
GLORIA.—Pero sal a recibirlo. Trae ty libertad, !
! ELVIRA.—(Sin moverse.) Te juro que no siento la menor emoeidn. .. :
Mi libertad la senti desde que entré en tu casa hospitalaria... Mds de un i
E afio ya. Hsta libertad legal no me turba.. . !

ESCENA III |
GLORIA, ELVIRA y BAUDRIX '
BAUDRIX.—(Entrando, da Ia mano a
Buenag fardes, sefioras., ..
'ELVIRA —8alud, Baudrix. Siéntese.
GLORIA.—Buenas tardes, prosaico port
ciona, A ver; dinde estd esa libertad.
BAUDRIX.—(Sentandose.) No sé si atin firmé e
FLVIRA —Entonces. ..
1 BAUDRIX.—No fui a log tribunales. Me trae
i ELVIRA —; Méas qué?. . (Alarmada.)
BAUDRIX.—Nada grave. Hay que escuchar con
Usted, sefiora Elvira. ..

las sefioras, que no se mueven.)

ador de una libertad que no emo-
1 juez.
otro asunto mds serio, mis..,

paciencia un momento.

\ ELVIRA—S8I, pero ya sabe que no puedo con lag reticencias,
14 BAUDRIX —Abreviaré. Abreviaré. . Usted sabe que en este asunto su
1 esposo., . .
i ELVIRA.—; Cémo?
i ) GLORIA,—Su ex-esposo.

BAUDRIX.—Disculpe. La costumbre. El doetor Lépez Torres no ha econo-
mizado ni tiempo ni dinero. Se ha hecho todo hibil, discretamente, sin el
escandalo que parecia inevitable, sin ofender a usted en lo més minimo.

ELVIRA —No me explico a qué viene todo esto, ..

GLORIA —Ldpez Torres ha evitado el escandalo por su situacion polfti-
ca, que le ha interesado siempre mis gque su actuacién conyugal.

- BAUDRIX.—Exacto, sefiora, exactisimo,

GLORIA.—Y en las vinculaciones intimas, que duelen mds que el esedn- "
dalo social, que siempre es lejano.

ELVIRA.—Y que a mi no me interesaba. o

GLORIA.—Ha sido brutal, implacable. ..

ELVIRA.—Pero, ;a qué viene todo esto?. ..

GLORIA.—No sé. ..

i BAUDRIX —Atiéndame, gefiora. Su esposo, que llegard de provineias esta

e R S

i noche, me encarga, corca de usted, una comision delicada. Q
) ELVIRA —(Poniéndose de pie bruscamente.) (Qué quiere todavia?

| BAUDRIX.—No se altere, sefiora. Hs una simple proposicién (que honra

ik a su digno ex-conyuge.

1 GLORIA.—(Riendo.) Qué gracioso. ..

il BAUDRIX.—;Qué es lo gracloso, sefiora?

ih GLORTA.—Nada, siga.

il & BAUDRIX —(Sacando una carta de su cartera.) En fin, leeré a us ed, sefio- L
rl ra, para que pueda darse cuenta mejor, unos parrafos de la carta. . .

b GLORIA.—S8iéntate.

il BELVIRA—(8in sentarse.) Hstoy bien asi.

BAUDRIX.—(Se pone las gafas. Lee.) "“Verd usted, amigo mio, en el dia,
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